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NE MONTEZ PAS VOTRE STATUE DE COLLECTION
IMMEDIATEMENT APRES L'AVOIR RECUE.
Laissez le temps a la résine de se réchauffer a température
ambiante pendant 24 heures afin d’éviter tout risque de casse.

PLEASE DO NOT ASSEMBLE YOUR STATUE
RIGHT AFTER YOU HAVE RECEIVED IT.
The resin material needs time to warm up at room
temperature a daytime to avoid risks of breaking.

DE PREFERENCE, METTEZ DES GANTS EN LATEX
POUR MANIPULER VOTRE STATUE.

WE RECOMMEND TO PUT LATEX GLOVES ON
TO HANDLE YOUR STATUE.



Placez le premier tuyau brisé sur le socle.
Place the first broken pipe on the base.

Placez le second tuyau brisé sur le socle.
Place the second broken pipe on the base.



cond petit tuyau dans le

le

Insert the seco

nd small pipe into the base.
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Insérez le genou du premier Pain dans la vague a gauche du socle.
Insert the first Pain's knee into the wave on the left.

Placez le second Pain en haut du premier tuyau.
Place the second Pain on top of the first pipe.
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Insérez le troisieme Pain au sommet du second tuyau.
Insert the third Pain into the top of the second pipe.
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0 Placez le quatrieme Pain sur le c6té du second tuyau.
Place the forth Pain on the side of the second pipe.
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Insérez les 5 batons dans le dos de Jiraiya.
In

sert the 5 rods into Jiraiya's back.



Place the logo at the front of the base.

Placez le logo a l'avant du socle.
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